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[lI. MATERJALY.

Materjaly do zyciorysu i twérczosei Ignacego Krasickiego.

(Cigg dalszy)

CZESC PIERWSZA.

DOMOWIENIE.

Zdarzeniem przelomowem w zyciu Krasickiego bylo mia-
nowanie na biskupstwo warminskie w roku 1766. Od tej chwili
Krasicki stanal na swieczniku spoteczenstwa, Sledzgcego z za-
interesowaniem kazdy jego krok. Nie dziwna tedy, ze ten okres
lat dojrzatych poety, zaémiony chwilowo katastrofa 1772 roku,
nie obfituje w szczegély dotad nieznane. Inaczej ma si¢ sprawa
z dziejami dziecinstwa i mlodosci przysziego ksiecia biskupa.
Czasy to mato zbadane a informacje?, jakie o nich posiadamy,

! Por. literatur¢ o Krasickim a mianowicie: Franciszek Dmochowski,
Mowa na obchéd pamiatki Ignacego Krasickiego, 1801 r. (Ignacy Krasicki,
Dziela poetyckie. Tom 1. Warszawa, 1802, s. [-XLIII). Stanistaw Potocki,
Pochwata Ignacego Krasickiego, 1815 r. (Pochwaly, mowy i rozprawy. Tom
I. Warszawa, 1816, s. 99—153). Ksawery Prek, fgnacy Krasicki (Wizerunki
znakomitych ludzi w Polszcze. Z7eszyt 1. Krakow, 1830 = Przyjaciel ludu.
Rok 1. Leszno, 1836, s. 297—9, 306—7). Z listu z obwodu sanockiego (Roz-
maito§ci. Lwéw, 1834, s. 103). Juljan Bartoszewicz, Ignacy Krasicki (Zycio-
rysy znakomitych ludzi wyd. Kazimierz Wl Wojcicki. Tom I. Warszawa,
1850, s. 109—385). Tenze, Ignacy Krasicki (Znakomici metowie polscy
w XVIII wieku. Tom II1. Petersburg, 1856, s. 1—80). Tenze, Ignacy Krasicki
(Arcybiskupi gnieznieriscy i prymasi. Warszawa, 1857—65). Kazimierz Wia-
dystaw Woéjeicki, Ignacy Krasicki (Encyklopedyja powszechna. Tom XV.
Warszawa, 1864, s. 957—62). Dr. Anton Eichhorn, Geschichte der ermléndi-
schen Bischofswahlen (Z.eitschrift fiir die Geschichte und Alterthumskunde
Ermlands. II Band, Mainz, 1863, s. 461 —5, 610—31. IV Band, Braunsberg,
1869, s. 551 —73). Jozef Ignacy Kraszewski, Krasicki. Warszawa, 1879. Piotr
Chmielowski, Charakterystyka Ignacego Krasickiego, 1879 (Studja i szkice
z dziejow literatury polskiej. Tom 1. Krakéw, 1886, s. 211—332). Ks. Jan
Korytkowski, Arcybiskupi gnieznieriscy. Tom V. Poznan, 1892, s. 215—52.
Jozef Tretiak, Ignacy Krasicki (Bibljoteka warszawska. Tom IV. Warszawa,
1901, s. 479—521). Konstanty Wojciechowski, Ignacy Krasicki. Wydanie dru-
gie. Lwéw, 1922, Ludwik Bernacki, Trzy biografje Ignacego Krasickiego.
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sa czesto nieScisle lub zgola bledne. Wzglad ten sklonil nas
do ustalenia tutaj przebiegu Zywota Krasickiego w tej wlasnie
epoce.

L

Urodzit si¢ Krasicki w miasteczku Dubiecku?! nad Sanem
(wojewsdztwo ruskie, ziemia sanocka), wtasnosci niegdys Kmi-
té6w, poczem Stadnickich, wreszcie Krasickich, dnia 3 lutego
1735 roku. Date dzienng narodzin stwierdza ponad watpliwosé
poczatek listu jego do brata Antoniego, z daty: Berlin, 3 lutego
1781 r.: ;W dniu urodzin moich odpisuje z podzigkowaniem...“ 2
W dniu 5 lutego 1735 r. ochrzcil go kapelan domowy, domini-
kanin, ks. Gabrjel Drzewicki, nadajgec mu imiona: Ignacy, Bla-
zej (ku pamiatce tego §wietego, obchodzonej dnia 3 lutego) oraz
Franciszek (z uwagi na ojca chrzestnego, ktorym byt Franciszek
Zatuski) s,

Srodowisko, w ktérem spedzit Krasicki pierwsze lata swo-
jego iycia, objasni ponizsza, zwiezla informacja; uwzgledniono
w niej najwazniejsze szczegdly genealogiczne, dotyczace jego
najblizszej rodziny t. j. ojca i matki, rodzicéw chrzestnych,
wujowstwa i braci ciotecznych *

INFORMACJA GENEALOGICZNA.

Ojeciec. Karol Aleksander Rogala hr. Krasicki, kasztelan
chelmski (um. 1717 r.), z druga zona Eleonora Anng Rzewuska,
corka Michata Florjana Rzewuskiego, podskarbiego nadw. kor.,
i Anny Potockiej, kasztelanki kamienieckiej, mial syna Jana Bozego
(ur. 1704 r., um. 1751 r.) oraz cérke Anne. Jan Bozy, kasztelan
chelmski, zonaty (1729 r.) z Anna Starzechowsks, byl ojcem Igna-
cego (ur. 1735 r., um. 1801 r.) tudziez Marjanny Rosciszewskiej

Lwéw, 1926 (napisane przez Adama Naruszewicza i Ignacego Krasickiego,
ktéry byl ukochanym synowcem ksigcia biskupa a stryjem — nie ojcem —
Karola Krasickiego z Baranowa).

! O Dubiecku por. Aleksander Zawadzki, List z Dubiecka (Pamigtnik
galicyjski. Tom II. Lwoéw, 1821, s 218—25). A. G.,, Dom w ktérym sig uro-
dzit Krasichki (Przyjaciel ludu. Rok IV. Leszno, 1838, s. 401—2). Michat Ba-
linski i Tymoteusz Lipinski, Starofytna Polska. Tom II. Warszawa, 1844,
s. 678 —80. Stownik geograficzny Krolestwa polskiego. Tom II. Warszawa,
1881, s. 187—8. v

? Por. Korespondencja Ignacego Krasickiego (w rekopisie).

3 Por. ogloszong w wydawnictwie niniejszem: Metryke chrztu oraz
uwagi Aleksandra Krasickiego (Rozmaitosci. Lwéw, 1859, s. 33).

¢ Por. Wyw6d szlachectwa uskuteczniony przez Krasickiego przed ka-
pitulg lwowska 1765 roku. Genealogja domu Krasickich (rekopis Aleksandra
Krasickiego). Kasper Niesiecki, Korona polska. Tom I—1V. Lwéw, 1728—1743.
Niesieckiego cytujemy podlug egzemplarza z wlasnorgcznemi dopelnieniami
Ignacego Krasickiego (wlasno$é Bibljoteki Jagiellonskiej w Krakowie, 8 wo-
Jumindéw, sygn. 22489 1II). Ozarowski i Bronislaw Gorczak, Sapiehowie. Tom
1—III, Petersburg, 1890—1894. Zychlinski Teodor, Zfota ksigga szlachty pol-
skiej. Poznan,
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Brygity Starzenskiej-Morskiej, Antoniego (ur. 1736 r., um. 1800 r.),
Ksawerego (ur. 1740 r.), Marcina (ur. 1743 r.) i Karola (ur. 1751 r.)
Krasickich.

Matka. Mikolaj Nieczuja Starzechowski, podstoli latyczowski,
z Eleonora Wapowska, kasztelanka przemysks, mial syna Jerzego,
stolnika zydaczowskiego, ten zonaty z Marjanna Jele6wng!, pod-
stolanka kijowska, byl ojcem Anny Starzechowskiej, ostatniej swo-
jego rodu (um. 1766 r.).

Rodzice chrzestni: Zaluscy. Teofila Wapowska, corka
Konstantyna Zefiryna Wapowskiego, stolnika kor., brata Eleonory
Starzechowskiej, zonatego z Teresa Stawska, ostatnia swojego rodu
{(um. 1742 r.), poslubila: 71-mo voto Hrehorego Kopcia, 2-do voto
Mikolaja Rosnowskiego, 3-fio votfo Franciszka Zaluskiego, wojewode
plockiego (um. 1735 r.), 4-to voto Mikolaja Podoskiego, wojewode
plockiego.

Ciotka, wuj i bracia cioteczni. Siostra Jana Bozego,
Anna Krasicka (ur. 1707 r., um. 1752 r.) wyszla najpierw za An-
toniego Cetnera, starost¢ korytnickiego (um. 1730 r.), z tego mal-
zenstwa pochodzili Ignacy (ur. 1728 r., um. 1787 r.) i Eleonora
Cetnerowie. Po $mierci Antoniego Cetnera poslubil wdowe¢ po nim
Ignacy Sapieha (czeénik w. lit. 1740 r., podskarbi nadw. lit. 1744 r.,
wojewoda mscistawski 1750 r., um. 1758 r.) i mial z nia synéw:
1. pierworodnego Jana (ur. okoto 1732 r., um. 1757 r.), Zonatego
z Elzbieta Branicky ,wojewodzicowa mscistawska® (um. 1800 r.),
z ktérej urodzit si¢ Kazimierz Nestor Sapieha; 2. Jézefa (ur. 1733 r.,
um. 1792 r.), krajczego w. lit.,, generalnego regimentarza konfede-
racji barskiej, ozenionego z Teofila Strzezystawg Jablonowska (um.
1816 r.); 3. Franciszka Ksawerego (ur. okolo 1745 r.) i 4. Kaje-
tana Michata (ur. 1749 r.).

Najwczesniejsze dziecinstwo spedzil Krasicki pod opieka
Marjanny z Sikorskich Michalowej Boznanskiej?, szlachcianki
zadomowionej u jego rodzicow. Oddany przez nich na jakis$
czas do chrzestnej matki, Teofili z Wapowskich Podoskiej, ciotki
matki swojej, odebrany stamtgd niebawem (w kazdym razie
przed r. 1742, gdyz w tym roku Podoska utoneta pod Zawi-
chostem, podczas przeprawy przez Wiste), dostal sie¢ wkrétce

1 O Jelcach por. szezegélnie wazne dopelnienie Krasickiego Korony
Niesieckiego.

* Por. list Krasickiego do brata Antoniego z daty Potsdam, 27 marca
1781 r.: ,My gadali... o pani Boznanskiej, co nas wychowala... o Jozefie
Boznanskim, c¢o byl moim marszatkiem podczas trybunatu“. W dopetnieniach
Korony Niesieckiego Krasicki po$wigcil Boznanskim obszerna, ale niekom-
pletng notatke, z ktérej wynika, ze Michal Boznanski Zonaty z Marjanng
Sikorskg miat dwie eérki i dwéch synoéw: Jozefa i Joachima. Jozef zonaty:
1-mo voto z Paszkowska miat syna Jézefa oraz corki..., 2-do voto z Siarczyn-
skq mial syna Antoniego. Joachim Zzonaty z Sielecky mial syna Ignacego
i corke Jozefe.
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na dalsze wychowanie do rodzonej ciotki, Anny z Krasickich
Sapiezyny, wdowy po Antonim Cetnerze, zony Ignacego Sapiehy,
podowczas czesnika w. litewskiego. Stalo si¢ to w dziewigtym
roku jego zycia, a zatem w r. 1743. W domu czesnikostwa
chowal si¢ wtedy Ignacy Cetner, syn Sapieiyny z pierwszego
malzenstwa, tudziez dwaj jego bracia przyrodni, Jan i Jézef
Sapiehowie. Edukacjg domowag wszystkich wymienionych tu
braci, uczeszczajgcych do szkoél jezuickich we Lwowie, kiero-
wal Stefan Terlecki?, stary sluga Jabtonowskich i Sapiehéw,
ich wychowawca i sekretarz, mianowany pézniej toweczym ki-
jowskim. Od Terleckiego nauczyly sie¢ panieta ,pisania cha-
rakterem dobrym“ oraz ,rudymentéw®. Poczciwy, zacny i przy-
wiagzany do swoich uczniéw manuductor nie poprzestal atoli
na samych stowach nauki. Wiedzgc o tem, ze dziecinstwo ,nie
moze mieé memoriam fixam et localem“, spisywal wykladane
przez siebie rudymenta a dawszy je pdzZnie] skopjowaé, ofia-
rowal po egzemplarzu kazdemu ze swoich wychowankéw ,aby
sobie z manuskryptu tego, co zapomng przypominali“. Auto-
graf Terleckiego, z ktérego poszly rzeczone odpisy, przechowat
sie szczesliwie w rekopisie Bibljoteki Zakladu Narodowego im.
Ossolinskich nr. 3210 (4-to, k. 171, k. 169 i 170 luZne), egzem-

t Stefan Terlecki pochodzil z rodziny tegoz nazwiska, herbu Sas,
osiadlej na Rusi. Urodzil sie zapewne okolo r. 1685, skoro byl nauczycielem
Jana Kajetana (ur. 1699 r., um. 1764 r.) i Stanistawa Wincentego (um. 1754 r.)
Jablonowskich, synéw wojewody ruskiego Jana Stanistawa Jablonowskiego
(um. 1731 r.), zapisanych w historji literatury naszej. Por. wykaz ich dziet
u Estreichera (Bibljografja, og. zb. tom XII, s. 340—1, 359—61 i 341—5),
a nadto Krasicki, O rymotwdrstwie i rymotwdrcach (Dziefa. Tom III. War-
szawa, 1802, s. 243—4). Od Jablonowskich przenidst sie¢ na dwér wojewody
brzeskiego, Wladystawa Jo6zafata Sapiehy (um. 1733 r.), gdzie wychowywat
Ignacego Sapiehe (por. list Terleckiego w Archiwum XX. Sapieh6w z daty
Romanéw 10 wrzesnia 1757 r. do Anny Sapiezyny: ,JWJMci Dobrodziejowi
pod nogi upadam, oraz suplikuje, aby mie raczyt mieé¢ w nieodstepnej swo-
jej protekceji, jako starego sluge swego ojcowskiego, daj Boze i wnukow-
skiego, zebym mial te szczeScie jak ojca niegdy$ piastowaé na rekach®),
péZniej za$ jego synéw: Jana, J6zefa, Franciszka Ksawerego i Kajetana oraz
Cetnera i Krasickiego. Zyl w wojewédztwie belzkiem jeszeze w r. 1765.
Swiadezy o tem jego wlasnoreczna zapiska, z dumg chyba potozona na czele
y,rudymentéw*: ,Na trybunal malopolski 1765 prezydentem JWX. Krasicki
i JWCetner, wojewoda belzki“. Pr6cz rudymentéw zostat po nim: ,Manu-
skrypt zawierajagcy w sobie korespondencje polskie JWJMeci Dobrodzieja,
korespondencje polskie i lacinskie JWJMci Pana J6zefa i JWJMci Pana Ksa-
werego hrabiéw Sapieh6w, wojewodzicéw mscistawskich, sentymenta rézne
lacinskie (z réznych autor6w, osobliwie z Tacyta por. s. 108), po polsku ge-
nuine wytlumaczone, epigramata lacinskie i polskie, w nagrode Ich Mciéw
prac z tegorocznej edukacji, tymze IWJchM¢é PP. Wojewodzicom przez stuge
swego starego przepisany i przypisany. 1751 Anno“. Pod dedykacjg manu-
skryptu podpis: Stefan Terlecki L. K. (= lowczy kijowski, por. bruljon ,za-
pisu przed urzedem“ dotgczony do rudymentéw, k. 170r.). Rekopis rzeczony
ofiarowal 1810 r. Aleksander Sapieha do Bibljoteki warszawskiego Towa-
rzystwa Przyjacié! Nauk, skad przeszedl do Bibljoteki Uniwersytetu w War-
szawie (sygn. 2455, 8-vo, s. 198).
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plarz Jana Sapiehy darowal wr. 1810 Aleksander Sapieha! do
Bibljoteki warszawskiego Towarzystwa Przyjacié! Nauk, skad
dostal sie do Bibljoteki Uniwersyteckiej w Warszawie (sygn. 2§,
4-to, s. 442)2, egzemplarz Ignacego Krasickiego byl, jak sa-
dzimy, do r. 1914 w bibljotece leskiej?, cetnerowski przepadt
bez sladu z archiwum i bibljoteka w Krakowcu.

Nie jest zamiarem naszym szczegélowe przedstawienie
sposobu i zakresu nauki udzielanej przez Terleckiego na dworze
Sapiehéw. Nie watpiagc, Zze sprawg tg zajmie sie¢ najdokladniej
przyszly biograf Krasickiego, oméwimy tu najogélniej tresé
wilasnorecznego rekopisu nauczyciela wielkiego pisarza.

Manuskrypt zaczyna (k. 1r.— 1v.) przypisanie tej tresci:

Dedykacja JWielmoznym JWMei Panu Ignacemu Cetnerowi,
staroscie korytnickiemu i JWJMPanu Janowi Sapieze, podskarbi-
cowi W, Ks. L. tego manuskryptu.

Jagnie Wielmozny Mci Panie Starosto

Offero pro dono tibi, meque meumque libellum
Si mea dona leges, posco memento mei.

2-do

Offertur domine comes tibi, munus et author
Quae mea cara mihi, noveris esse tua.

3-tio

Accipias munus vile, erit tibi gloria major
Muneris et dati, gloria major erit.

Jagnie Wielmozny Meci Panie Podskarbicu

Exiguum munus, pro magno munere pensa,
Haereat hocce tuo4, firmiter ingenio,

1 Syn Jézefa, krajezego w. litewskiego i Teofili Strzezyslawy Jablo-
nowskiej, miecznik ksigstwa warszawskiego (ur. 1773 r., um. 1812 r.).

? Egzemplarz ten, pisany w przewainej czeSci reka nieznanego ko-
pisty (s. 7—226, 231—320), poprawil i wiasnorecznie dokonczyl Terlecki
(por. s. 1—6, 226—30, 321 —429, nb. po s. 320 brak ciagn dalszego), opa-
trujac pisane przez siebie czeSci ciekawemi czestokroé uwagami, ktére
uwzgledniamy przy opisie autografu rudymentéw.

3 S. p. Ludwik Kubala (um. 1918 r.) méwil nam, ze w lecie 1914 r.
widziat w bibljotece zamkowej w Lesku rekopis, zawierajacy ,zadania
szkolne Krasickiego“. Mniemamy, e byly to rudymenta Terleckiego,
zniszczale zapewne w czasie pozogi wojennej.

¢ Pierwotnie : vestro.
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Plura tibi seribi, non est fortasse necesse
Haec bene si serves, sat bene doctus eris.
JWWMMPanéw
zyczliwy i najnizszy stuga
S. Terlecki.

Ad impostores.

Omnia vos docui, sed discere forte pigebat,
Mente caret talis, qui docuisse negat.

Wszystkiego uczytem, lecz uczylos niedbale

Kto méwi, zem nie uczyl, bez sumienia cale.

Po tej dedykacji idzie tytul manuskryptu (k. 2r.):

RUDIMENTA
albo
POCZATKI EDUKACIJI

Jasnie Wielmoznych Ich Mciéw Panéw
IGNACEGO CETNERA staroscica korytnickiego
JANA SAPIEHI podskarbica litewskiego
IGNACEGO HRABI KRASICKIEGO
dla pokazania ich aplikacji i profitu
krétko zebrane
1744 Anno.

Nastepuje ,regestr contentorumm w tych rudimentach®
(k. 2v.) i przedmowa (k. 3r.—4r.), ktéora w catoSci nizej
przytaczamy.

Prefacja do paniat.

Napisatem z wielkg fatyga oczu moich te rudymenta dla
JWWMMPanéw, azebym unikno! o sobie porozumienia, ze jestem
mihi commodus uni, i ze tego rzecza sama i skryptem nie poka-
zalem, czego JWWMMPanéw na pamig¢é pracowicie uczylem i na-
uczylem szczegdlnie przez niedziel 17, z podziwieniem wszystkich,
nawet mnie samego; i calebym sam sobie nie wierzy!l, gdybym nie
byl wyperswadowany samg praktyka i kalkulacjg czasu operose na
to spendowanego i notowanego. Inszy zas wszystek czas, co byl
i jest z dystrakecja, za pozyteczny w edukacji cale nie poczytuje,
ani go w komput klade. Jeszcze i z tej racji napisalem te rudi-
menta, iz tenella aetas vestra nie moze mie¢ memoriam fixam et
localem, wige aby$cie sobie z manuskryptu tego, co zapomnicie,
przypominali. Potym dla pokazania ludziom, na przystojnej edu-
kacji zacnych paniat znajacym sie, i nieznajagcym sie, aby tameci
majgecy swoje konsolacje do dobrej edukacji zachecali sie, ci za$
konfundowali si¢. Do tego, zebym si¢ nie zdal, jak insi guwerno-
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rowie, magno conatu facere nugas i dlugi czas trawi¢ na edukacii,
barziej interesowanej nizeli pozytecznej, wielkiej rzeczy w matym
czasie dokazalem i pokazalem szczerze bez interesu. Oraz to samo
po czedci w tych rudymentach napisatem, bo daleko wiecej przy-
znam sig¢ dla fatygi oczu opuscié musialem. Jako to: o monarchach
i monarchjach europejskich, ich rzadach, prawach, obyczajach, rze-
czach ciekawyeh ete. W imperjum o intrygach potencyj koligac-
kich, o aliancjach, o panstwach, krélestwach, prowincjach, po czesci
z geografja (i historjografja) . Nie pisalem z calorocznych poczt
tacinskich i polskich, cudzoziemskich sciendaquaeque, co si¢ na
pamieé uczyli, jako to o koronacji krolowy wegierskiej? rézne
inskrypcje, o jej wiktorjach i inszych monarchow. Przez ten czas
wszystkich nauczylem pisaé charakterem dobrym, kiérego cale nie
mieli. Teraz tacinska ksigzke, ktérej tytul Historia Polona® (od
dmierci kréla Jana)* (ltem Theatrum Politicum 5, iterm Zaluskiego
Rewolucje®, YLubinskiego?, Cycerona etc.)® JWIWWMMPanom
czytam i ad ethymologiam eksplikuje, sensa i sentimenia takowe
z réznych ksiag i autoréw zbieram, i tlumacze ad literam ef sen-
sum, ktéreby potym si¢ zdaly do materyj publicznych na sejmach,
senatus consiliach, legacjach, komisjach, trybunalach etc. i, zebym
Wam do wprawienia si¢ i czytania ksiag gusfum suadeam, wszel-
kiej aplikacji przykladam; bo niemasz zadnego latwiejszego stopnia
evadendi in viros prudentes et Reipublicae utiles, jak czytanie ksigg
pozytecznych. Sg zywe dowody mojej edukacji — JWIchM¢é pano-
wie Jablonowscy w ojczyZnie viri ornatissimi non tantum a titulis
sed etfiam a capite. Nic barziej w nich nie sprawilo tej doskona-
tosci tylko gust w ksiegach, ktérego mi wyperswadowaé panom
miodym jest onerosum, nam adoléscentes metu soluti, ab inferiori-

! Przekreslone péinie;j.

> Marja Teresa, koronowana w r. 1740,

¥ Godofredus Lengnich, Historia Polona a Lecho, ad Augusti 11 mortem,
Lipsiae, 1740.

* Przekreslone pézniej.

5 Ambrosius Marliani, Theatrum politicum, in quo, quod agendum sit
a Principe, et quid cavendum, accurate praescribitur. Dantisci, 1645. Inne wy-
dania: Dantisci, 1655, Norimbergae, 1684, Coloniae, 1692. Przeklad polski
oglosit Jerzy Zubowski p. t. Plac polityki, albo szkola obyczajnosci.
Wilno, 1771.

¢ O ile wiemy, zaden z Zaluskich nie oglosil dziela o podobnym ty-
tule. Mniemamy, ze mowa tu o Epistolae historico-familiares (4 vol., Bruns-
berga, 1709—11), w ktorych Andrzej Chryzostom Zaluski, ksigz¢ biskup war-
minski i kaunclerz wielki koronny , wydat calg historjg polska, co sig trafilo
za jego przezycia. Czyny, quorum et ille pars maxima fuit, opisuje w tych
listach, az do swojej §mierci® (por. Jézefa Jedrzeja Zaluskiego Bibljoteka
historykow... wydat Jézef Muczkowski. Krakow, 1832, s. 47—8). Listy Zatu-
skiego dotyczg zdarzen za panowania Michala WiSniowieckiego, Jana Sobie-
skiego i Augusta Il (1667—1711), lektura ich zatem mogla da¢ obraz dziejéw
Polski przed $miercia kréla Jana, od ktérej (1696 r.) Terlecki rozpoczynat
czytanie dzieta Lengnicha.

T Wiadystaw Aleksander Lubienski, Swiat we wszystkich swoich cze-
Sciach, wiekszych i mniejszych. Wroclaw, 1740.

8 Caty ustep, ujety w nawias, dopisany pézniej.
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bus dirigi plerumque renuunt, correptiones parentum facilius quam
aliorum admittentes; wiec te obligacje JWielmoznym Rodzicom zo-
stawiwszy, swojej, ile zmoge, czynié¢ bede satisfakcje oraz z mo-
destja upominam calamo et animo; ten manuskrypt czytaé, a do
czytania ksiazek gust zabieraé ardenter zycze.

Na tre$¢ rudymentéw skladajg sie nastepunjace czesci:

I. Krotki sumarjusz historji (uniwersalnej) * koscielnej i Swiec-
kiej, cesarzéw wszystkich az do terazniejszego z ich symbolami. —
1. O patrjarchach przed potopem i po potopie, osedziach, krélach i wo-
dzach in politia judaica. — Monarchja piersza po wiezy babilonskiej,
chaldejska, babilonska lub assyryska. — Reges in regno Medorum. —
Reges Assyriorum. — Reges Babyloniorum. — De imperatoribus I{
monarchiae nempe Persarum. — De imperatoribus III monarchiae
nempe Graecorum. — De rege Asiae. — De regibus Macedoniae. —
De regibus Syriae. — De regibus Aegypti. — De imperatoribus
IV monarchiae nempe Romanorum. NB. Series romanorum impera-
torum, (incipiendo a conditione et a conditore Romae Romulo rege
primo inferius, post revolutionem romanam), est enumerata, usque
ad praesentem Caesarem imperii romani, Carolum VI{ Bavarrhum. —
Nunc vero aliquid adnotandum de Christo et omnibus eius aposto-
lis. — De pontificibus romanae exclesiae. — 2. Sumarjuszéw dwa
rewolucyj rzymskich ksigg cztyrnastu, jeden krotki, drugi obszyr-
niejszy. Streszczenia to dzieta Vertot’a (ks. René Aubert de)
Histoire des révolutions de la 1épublique romaine (Paris, 1719),
ktére wylozyl po polsku Jan Fryderyk Sapieha p. t. Historja rewo-
lucyj zasztych w rzgdach rzeczypvospolitej rzymskiej (Warszawa,
1736, fol.). — 3. Po zakonczeniu czternastu ksiag rewolucyj rzym-
skiech nastepuja imperatores romani t. j. Series cesarzow, zaczowszy
od panowania Tyberjusza Klaudjusza ab anno Christi 14 az do
Karola VII, ksigzecia (1742) bawarskiego z ich symbolami (k. 5 r. —
12r., 13r. — 54 v.).

II. Sentymentéw, senséw, sentencyj kilkaset, potrzebnych do
materyj publicznych, do korespondencyj ete. z wytlumaczeniemn
ad literam dla wokabul, ad sensum za$ dla materyj (k. 55r.— 92r.).

Ill. Lekcje z Sawedry awtora o dobrej edukacji, o edukato-
rach, o cnotach polityecznyeh, rzgdach ete., JMP. starosty [Ignacego
Cetnera] w listach do JWJMeci Dobrodzieja [Ignacego Sapiehy] co
poczta pisane. Incipit: ,Korespondencje moja z lekeyj autora Sa-
wedry zaczynam ab adoratione stép ojcowskich, te preferujgc w edu-
kacji mojej nad wszystkie profity. Awtor ten wydal ksiege pod
tytulem: Idea principis politico-christiani, stu symbolami w oSmiu
rozdziatach ozdobiong“. Ta czeé¢ obejmuje streszczenie dwunastu
symboléw (inne opuszczono) dziela, ktére napisal Diego Saavedra
Fajardo p. t. Idea de un principe politico christiano representada
en cien empresas (Monaco, 1640), przelozonego na rézne jezyki

t PrzekreSlone p6zniej.
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a m. i. na jezyk tacinski przez samego autora (Bruksela, 1640)
p. t. Idea principis christiano-politici symbolis CI expressa a Didaco
Saavedra Faxardo (k. 95 r.—103r.).

IV. Korespondencja paniat, tychze JWIchMciow PP. podskar-
bicow, lubo nie wszystka z réznemi zacnemi i znacznemi, polska
i tacinska, tak jak sami u stolu zamiast lokucji wywracali listy,
1744—1746 (k.103r.—123r., 132r., 134r. — 135r,, 13671, 136 Vv,
141r., 142v., 161v, 162r.).

V. Korespondencja Ignacego Sapiehy (i jego Zony) 1744—1746.
Gléwni adresaci: Jan Fryderyk Sapieha, kanclerz w. lit.; Michat
Kazimierz Radziwill, hetman w. lit.; Jézef Stanistaw Sapieha,
koadjutor, biskup wilenski; Karol Jozef Sapieha, pisarz w. lit.;
Henryk Briihl, minister saski; Karol Sedlnicki, podskarbi w. kor.;
Jerzy Stanistaw Zaluski, kanclerz w. kor.; Jozef Potocki, wojewoda
poznanski, hetman w. kor.; Stanistaw Potocki, wojewoda kijowski;
Fabrycjusz Serbelloni, nuncjusz apostolski; Jan Lipski, kardynal,
biskup krakowski; August IlI, krél polski; Marja Jézefa, krélowa
polska; Jan Matachowski, podkanclerzy kor.; Pawel Karol San-
guszko, marszalek w. lit.; Jerzy Chrystjan Lobkowitz, feldmarszalek
austrjacki; Jan Tarlo, wojewoda sandomierski; Michal Karwowski,
marszalek sejmu; Elzbieta Lubomirska, wojewodzina krakowska;
Jozef Skrzetuski, marszalek {rybunalu; Michal Wodzicki, pod-
kanclerzy kor.; Jan Klemens Branicki, hetman polny kor. i woje-
woda krakowski; Rypoll, general Dominikanéw i i. (k. 123 v.—133v.,
135v., 136r., 1381., 138v., 141r.— 142v,, 144r).

VI. Komplementow sto tychze IchMciéw na honor podskarbski
i poselski na sejm grodzienski JWJMeci Dobrodzieja podskarbiego,
ojca swojego! (k. 149r. — 156r.), tudziez inne komplementy,

! O przygotowywaniu tych komplementéw por. listy Jana Sapiehy
z pazdziernika 1744 r. (k. 113v, k.115v.). Komplementa rzeczone ,po stole,
przy stole honeste et modeste panigta na pamieé pieknie moéwili, kazdy po
25 komplementéw, nie razem ale kolejno” (t. j. Cetner, Jan Sapieha, Kra-
sicki, J6zef Sapieha). W egzemplarzu Sapiehy przy komplemencie, méwio-
nym przez Cetnera taka uwaga Terleckiego: ,Dlatego lacing pure syntak-
tyckg napisatem i eksplikowatem po polsku de verbo ad verbum, aby panigta
lepi rozumieli co méwia, nizeli kiedy siedzi wilk na przypiecku a méwi pa-
cierz po niemiecku“ (s. 365). Tamze (s. 382) nastepujaca ,animadwersja“
o tych komplementach: ,Nie dla zadnej tedy racji (jak odiosa capita rozu-
miejg) te komplementéw sto u stolu synowie ojcu swemu, z Grodna z ho-
norem powréconemu, z uszanowaniem méwili, tylko dla nabycia prezencji,
$miatego méwienia na miejscach publicznych. Potym 2-do. Lepsze te sg
sensa i dla gramatykéw i dla syntaktykéw cum explicatione ad literam et
vocabula, ac sensum, bo sig¢ wszytko zda potym do impetéw, anizeli lokucje
Alwarowe veluti: widzi mi sie, Ze oknem wylecialo, zda mi sie¢ per verbum
videor. Gdziez tego, czy teraz, czy potym, zaiyé? 3-tio. Jak te komplementa,
tak tez i sentymenta, bywalo, w szkotach JMPan starosta proponuje za lo-
kucje, co majstrowie woleli stuchaé (i rozumiem notowacd), anizeli mobile
fit, fixum, ignotum per ignotum dzieciom recytowaé, eksplikowaé, co jest
apokalypsis i zabojstwo cerebelli. Tylko panieta per abusum zapomnieli
wcale caly manuskrypt ten, i drugi bylby taki, co si¢ na pamigé uczyli,
wiec teraz omissa compensanda“.
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komplemenciki, powitania, koncerty i arje (k. 125v., 135r., 147v.—
148v.,, 157r.— 161r., 164 v, 165 r.).

VII. Rézne wirsze polskie ex Theatro politico i innych, z la-
cinskich na polskie wywrécone, aliter et aliter (k. 92v.— 94 v., 114 v.,
126r, 127v.—129r,, 131 r., 132v, 138v.,, 140r.,, 146v.—147r.,
156v., 165 v. — 166 v.) oraz inne wiersze oryginalne lub thumaczone
(k. 12v,, 92v,, 93r.,, 94r., 126v.,, 137r., 137v. 144v.— 1461,
154 v., 156 r., 162 v, 167r., 167v., 171r.).

VIII. Mowa Olszanskiego, starosty owruckiego do trybunatu
kor. 1746. — Mowa dla podskarbica starszego [Jana Sapiehyl,
posta od kréla, oddajacego uniwersal na sejmik 1746.! — Podzie-
kowanie za laske marszalkowskg przy limicie trybunatu kor. przez
Sapiehe, podskarbiego W. Ks. L. 1746. — Podzigkowanie ziemstwu
za laske marszalkowska na reasumpeji trybun.iu kor. ii. (139r.—
140v., 143r.— 144r., 163r. —1647r.).

IX. Listy Stefana Terleckiego do Krystyny Sapiezyny, do
»wszystkich panigt, do ,wojewodzicow mscistawskich“: Zamo$é
1761, oraz do Ignacego Cetnera 1764 (k. 134v., 162r., 168 r.).

Najciekawszemi czeSciami w dopieroco opisanych rudy-
mentach sg: zbior kilkuset sentymentéw, senséw i sentencyj
(1), réine wiersze lacinskie i polskie (VII) a wreszcie ko-
respondencja Cetnera i obu Sapiehow (IV).

»Sentymenta réozine do réznych potrzebne materyj“, kté-
rych pupile Terleckiego uczyli sie¢ napamiegé, zawierajg niemal
zawsze fekst lacinski danego zdania oraz jego mniej lub wigcej
swobodne tlumaczenie na jezyk polski. Kilka przyktadéw da
wyobrazienie o tej (II) czesci rudymentéw. Oto i one:

A nemine quidquam accipere inhumanitas est, a multis vili-
tas, ab omnibus avaritia:

Nic niodkogo niew%iqc’ jest nieludzkos$é (v. polityka), od wielu
braé jest niedyskrecja, a od kazdego takomstwo (k. 55r.).

Amicitias magis ‘expedit mereri, quam quaerere:

Na przyjazn barziej nalezy zastugiwaé sig, nizeli ja sposo-
bami jakiemi szukaé (ib.).

Consiliis procerum regna vigent:

Rada senatoréw krélewstwa kwitng (ib.).

Respublica cum sit immortalis, cura habenda boni nominis
et posteritatis :

! W egzemplarzu Sapiehy objasnia Terlecki: ,ktérg mowe mial przed
ksiezng JejMcig w Wisznicach in praesentia go$ciej, z dobrg prezencja, na
krzesle, jak zwyczaj“ (s. 389). ,Z tej tedy mowy ksiezna srodze byla kon-
tenta i btogostawila JMPana generata [= Jana Sapiehe]. Drugie dwie mowy
na tenze sejmik dla JMPana starosty skoncypowane, co miat byé marszal-
kiem na sejmiku tuckim, kto§ surripuit i insze ciekawe i potrzebne moje
notata“. — ,Druga i trzecia mowa JMPana generala stylem polskim i lacin-
skim ma by¢ u JMPana starosty w kolbuszowskim stoliku, a to dla infor-
macji, jak w jednej materji aliter et aliter méwié, pisaé etc.” (s. 393).



IIl. MATERJALY. 127

Rzplita poniewaz jest nieSmiertelna, mie¢ trzeba staranie
o dobre imi¢ na potomne czasy (ib.).

Sapientia grandem populis praestat virum:

Madro$¢ czleka nad ludzi wywyzsza (k. 55v.).

Literis aevum prorogatur:

Nauki wiek przedluzaja, bo i po Smierci trwajg (ib.).

Nemo magis ab anima quam a sapientia vivit:

Nicht barziej nie zyje dusza jak madroscig (ib.).

Beneficia quo animo deferuntur eodem accipias:

Dobrodziejstwa takim sercem odbieraj, jakim je dajg (k.56 r.).

Expedit suas cuique nosse maculas:

Nalezy kazdemu poznaé swoje wady (ib.).

Melius est prudenter tacere, quam imprudenter loqui:

Lepiej roztropnie milezeé, niz nieroztropnie méwié (k. 56v.).

Sis prius Cicero, postea consul eris:

Wprz6d badz oratorem, potym bedziesz senatorem (ib.).

Optimis optime respublica constituta legibus, pessimis mori-
bus dissolvitur:

Pigknie pieknemi rzplita ustanowiona prawami, upada zlemi
obyczajami (k. 57r.).

Otium reges simul et beatas perdidit urbes:

Pr6znowanie kr6léw oraz i krélestwa zgubilo (ib).

Non desperandum si primis conatibus non respondeat eventus:

Nie trzeba desperowaé, jezeli pierwszym poczatkom nie ko-
responduja sukcesa (k. 58r.).

Volentibus omnia factu facillima:

Chegcemu niema nic trudnego (k. 59r) i t. d., i t. d.

Dalszy rodzaj tych, godnych blizszego zbadania sentencyj
stanowia tacinskie zdania i mysli, podane w rymowanych prze-
ktadach polskich, nieraz w kilkunastu odmianach (,dla infor-
macji... jak... jedne materje¢ wykladaé¢ wirszem aliter et aliter"),
z ktoérych probki umiesciliSmy juz w niniejszej publikacji?.
Zaczerpniete w giéwnej mierze z Cycerona i ex Theatro poli-
tico, rozrzucone na roznych kartach rekopisu, skladajg sie tu
na osobng (VII) calosé? zawierajacg ponadto szereg innych
wierszow oryginalnych lub tlumaczonych z lacinskich tekstow
na jezyk polski, lub tez odwrotnie, a takzie z jezyka francu-
skiego na lacinski, z tego za$ na polski (k.145r.). Z tej grupy

! Por. s. 5, 7—9 (IT 5, 9—13). — Terlecki przekladal z zamilowaniem
lacinskie sentencje i wiersze na rymy polskie, starajac sie przytem o naj-
wierniejsze oddanie ich sensu (,Nie wielka si¢ zda by¢ rzecz przetltumaczyé,
ale dobrze przetltumaczyé to jest sztuka® powiada on w egzemplarzu Sa-
piehy s. 344). Pobudzal takze uczniéw swoich do emulacji w tym kierunku
a nieraz szed! z nimi o zaklad kto potrafi sentencje lepiej przetlumaczyé
(tamze, s. 344).

? W egzemplarzu przeznaczonym dla Sapiehy Terlecki uporzadkowal
rzeczone sentencje, pochodzace za$ z Cycerona opatrzyl komentarzem
(s. 323—54).
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wierszow, ktérych autorem lub ttumaczem byl niemal wylacznie
autor rudymentéw, przytaczamy ponizej trzy utwory.

Pierwszy jest chyba odZwierciedleniem mysli steranego
laty slugi; wtéry stwierdza, ze nieSmiertelna Muza Jana z Czarno-
lasu nie byta obeg Terleckiemu; trzeci wreszcie, ukladu Jana
Sapiehy, jest godny zapamietania dlatego, ze w przektadzie
tejlinskrypcji bedzie Krasicki rywalizowaé z swoim nauczy-
cielem,

1.

Nulius miserior vita est, quam eorum qui ad alienum arbitrium
vivunt, ad alienum appetitum comedunt, ad alienam sitim bibunt,
ad alienum somnum dormiunt, ideirco nolo semper servire, mihi
aliquando vivere decrevi:

Zycie mizerne w $§wiecie wioda drudzy,

Ktérzy to zyja wedlug woli cudzy:

Wedlug cudzego jadaja laknienia,

Wedlug cudzego pijajg pragnienia,

Snem zawrzeé oka nie moga swojego,

Chyba szczegélnie, wedlug snu cudzego.

Wigc nie mam woli juz famulusowaé,

Trzeba dla siebie reszte zycia schowaé (k. 94r)L

2.
Kochanowski o starosci lub latach przeszlych.

Zima bywszy zginie snadnie,

Nam gdy $niegiem wlos przypadnie,
Juz wiosna, juz lato minie,

A ten z glowy mréz nie zginie.

Wersja moja de verbo ad verbum.

Praeteritura brevi nivealia tempora brumae

Tristis hiems, cum nos niveo velamine tegit
Veris et aestatis placidum iam tempus abibit

Frigida canities capitis sed non abitura (k. 162 v.) %

! Wiersza tego niema w egzemplarzu Sapiehy.

2 Por. Kochanowski, Piesni 11, 23. W egzemplarzu Sapiehy wiersz ten
poprzedza nastgpujace objasnienie Terleckiego (s.345): ,Jtem z polskich wir-
sz6w lacinskie slowo w stowo ztozyé¢ i pokazaé, jak pokazalem panigtom.
Kochanowski opisal wirszem staro§¢ skomparowang do zimy wieczny, ktére
ja tak lacinskim wlasnym wylozylem wirszem ut infra“. Po przekladzie
miesci si¢ tutaj notatka tej tresci (ib.): ,Jeden Jarostawezyk filozof, to w Kra-
kowcu czytajac, rozumial, ze tu pes zlamany jeden, omylil si¢ i z filozofa
blaznem si¢ odezwal jarostawskim*“.
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3.

Na portret ksiezny marszalkowej wdowy.?
JMé P. Wojewodzic mS$cistawski 2.

Effigies probitatum aetas quas nulla delebit,
In mitra probitas, in probitate decus.

Moje tiumaczenie.

Portret przymiotéw, ktorych czas nie wytrze;
Cnota w pieknosci, piekno$é w ksigzat mitrze (k.162v.).

Z korespondencji paniat, zawartej w dziale IV rekopisu,
oraz z réznych komplementéw, powinszowan, koncertéw, aryj,
epigramow i t. p. mozna przytoczyé kilka faktow, dotyczgcych
zaje¢ szkolnych i domowych, tudziez innych zdarzen z Zycia
mlodocianych elewéw Terleckiego. Gdy jednak ,korespondencja
JMPana Starosty (sc. Cetnera) tu niepisana ob angustiam czasu
przeszlego“ akorespondencji Krasickiego rudymenta nie uwzgled-
niaja, musimy w tym wzgledzie zadowoli¢ sie temi szczegdétami,
jakich dostarczaja listy obu Sapiehdéw, zwlaszcza najstarszego
Jana.

Ogélnie powiedzie¢ nalezy, ze prowadzona korespondencja
byta doskonatym sposobem pedagogicznym *: stanowila nietylko
pozagdane éwiczenie w pisaniu listow, ale takze praktyczng me-
tode utrwalania w pamieci stuchanych lekcyj, czestym bowiem
jej tematem byly nauczane w danej chwili przedmioty. Tak
n. p. Cetner streszczal w listach swoich lekcje z Saawedry,
obaj za$ podskarbice Historje rewolucyj rzeczypospolitej rzym-
skiej, przerabiang z nimi przez Terleckiego przez péitora roku.
Niejednokrotnie poruszano takze tematy inne jak n. p. in ma-
feria sejmowania (k. 116 v., k. 117v., k. 118 v.), de pace (k. 136 v.).

Gléwnymi adresatami listéw byli: rodzice wychowankéw,
podskarbiostwo Anna i Ignacy Sapiehowie, — babka, Krystyna
z Sanguszkéw Sapiezyna, siostra kanclerzyny Anny Radziwit-
lowej, od r. 1738 wdowa po Wladystawie Jo6zefacie Sapieze,

! Barbara z Duninéw Sanguszkowa, wdowa po Pawle Karolu San-
guszce, marszatku w. litewskim, zmarlym w r. 1750.

* Poniewaz autor tego dystychu, Jan Sapieha, umarl w r. 1757, przeto
jasne jest, ze napis ten powstal miedzy rokiem 1750 a 1757.

3 Por. ,animadwersje“ Terleckiego w egzemplarzu Sapiehy: ,Ifem
listéw polskich wydyktowalem w Fusowie w jednej materji 24 a w ré6znych
materjach kilkadziesigt. Po lacinie tez same z panietami komponowaltem
i poprawialem. Ifem Panskie wszystkie listy polskie i lacinskie szczerze ko-
munikowatem, ekspresje eksplikowalem, terminy, sensa etc., ktére to listy
sama JWJej M¢é Dobrodzika widzge pozyteczne a potym potrzebne, kazala
wiele razy w ksigzki panietom wpisywaé, ze tedy non executum, quis est
in culpa an docens an ufens?“ (s. 365, por. s. 406, 416 i 430).

Pamietnik literacki XXVIIL 9
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wojewodzie brzeskim, — stryj rodzony, Karol Jézef Sapieha,
podowezas pisarz w. litewski, Zonaty z Marja Firlejowna, — Jan
Fryderyk Sapieha, ,protektor“ podskarbica Jana, kanclerz w. li-
tewski, pan na Kodniu, uczony autor i ttumacz Historji rewo-
lucyj', zonaty z Konstancja Radziwiltéwna, corka kanclerzostwa
w. litewskich, Karola Stanistawa i Anny z Sanguszkéw Radzi-
willéw, — Michat Kazimierz Radziwill, hetman polny (od r. 1744
wielki) litewski, Zonaty z Franciszkg Urszula Wisniowiecks,
matka Karola ksiecia ,Panie Kochanku®, autorka Zotnierskiego
nabozenstwa (174.)* tudziez Tragedyj i komedyj (1754).

Nie ulega watpliwoS$ci, Ze wszyscy bracia wychowywali
sie razem, aczkolwiek uczeszczali do roinych klas lwowskiego
kolegjum jezuickiego. Wynika to nietylko z liczby mnogiej,
uzywanej niemal stale w listach, ale takze z innych szczegotow
w nich zawartych. 1 tak, Jan Sapieha, zdajgc ojcu sprawe
z ,dalszej rewolucji rzeczypospolitej rzymskiej“, koneczy relacje
stowami: ,z ktérym (sc. Horacjuszem) co sie stato, braciszek
kontynuuje a ja na nieskonczonej adoracji i obligacji parfem
historji koncze“ (k. 104 r.). Tenze, ,winszujac ojcu patrona sw.
Ignacego“ tak rozpoczyna swoje Zyczenia: ,Dla odjazdu stad
raptownego z JWJej Mcig Dobrodziejka, braciszkowie sami nie
mogac pisaé, zazywajg reki mojej na eksplikacje serc swoich®
(k. 108r.). O wspélnem wychowaniu sie wszystkich ,braciszkéw*
Swiadcza dalej, ogloszone w naszej publikacji, rozne ,komple-
menta® i ,powitania“s, przedewszystkiem zas dwa nizej przy-
toczone listy Jana Sapiehy, skierowane do Ignacego Krasickiego
(k. 108v.) i jego ojca (k. 109r.).

1.

Kopja listu JMPana Podskarbica do JMPana Kasztelanica (chetmskiego)
z okazji stabosci jego a raczej konwalescencji.

Dwojakie mamy serc naszych braterskich umartwienie z okazji
slaboSci WMMPana pochodzace a zstepujace in cor amabile et
sensibile nostrum ; drugie umartwienie z nieprzytomnosci WMMPana,
od ktérego avelli nec volumus nec possumus nisi fato, tak Scistym
obowiazkiem przywiazani serc naszych udzielajgcych WMMPanu
zdrowia wlasnego dla zupelniejszej jego konwalescencji i pretszego
do nas przybycia, oraz na znak oczewiste] milosci naszej stylem
ciceronowym a sercem wlasnym zyczemy: optime vale et nos aman-
tes ama.

t Szczegélowy wykaz dziet jego podaje Estreicher, Bibljografja, og.
zb. t. XXVII, s. 91—8.

? W liscie do Radziwilta z d. 10 wrze$nia 1746 r. pisze Jan Sapieba:
»odwazam si¢ przypomnie¢ laskaws ... obietnice dla siebie: ksigzke Zolnir-
skich codziennych modlitw...“ Z wzmianki tej widaé, ze Zofnierskie nabo-
zeristwo ukazalo sie wcze$niej, niz dotad podawano (Estreicher, Bibljografja,
og. zb. t. XXVI, s. 109).

8 Por. s. 2—7 (II, 1—4, 6—8).
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2.

Kopja listu tegoz do JMPana Kasztelana chelmskiego, winszujgc mu
urodzonego syna (1743 r.)t.

Odbieramy w liScie JMPana Terleckiego z najglebszym res-
pektem i podzigkowaniem laskawa o nas pamie¢ JWWMMPana
Dobrodzieja oraz pocieszna nowine, a stad serca nasze wyskakujg
in vota gratulabunda urodzonego JWWMPanu Dobrodziejowi syna
a nam braciszka, ktéry crescat et excrescat maximus e minimo dla
zupelniejszej satysfakeji serc JWWMPanstwa Dobrodziejéw i na-
szych pari jure nalezacych, oraz z nieskonczong adoracja i obligacja
jestesmy.

Postep w naukach, przerywanych pobytem w cetnerow-
skim Krakowcu? i Nadwdrnie3, w Wisznicach* sapiezynskich
i indziej, zobrazuje kilka wyjatkéow z korespondencji Jana
Sapiehy, od roku szkolnego 1740/41 ucznia szkot jezuickich we
Lwowie?’, promowanego na rok 1744;45 do synfaxis (k. 111v.).
W czerwcu 1743 r. zaczat on czytaé Historje rewolucji rzym-
skiej (k. 104 v.), ukoficzy! ja zas w maju 1744 r. (k. 112v.);
w paZdzierniku tegoz roku donosil ojcu: ,rekapitulujemy co-
dzien przy kolacji u stotu rewolucje rzymska sumarjuszem spi-
sanym ¢ przez JMPana Terleckiego, tudziez sentimenta réine

! Marcin Krasicki ur. 8 listopada 1743 roku.

* O Krakowcu por. Ewaryst Kuropatnicki, Geografja... Galicji i Lo-
domerji. Przemys$l, 1786, s. 66—"7. Stownik geograficzny Krolestwa polskiego.
Tom 1V. Warszawa, 1883, s. 605—6,

3 O Nadwoérnie por. Ewaryst Kuropatnicki, 1. c., s. 170. Slownik geo-
graficzny Krélestwa polskiego. Tom VI. Warszawa, 1885, s. 886. — Okolo
roku 1746 i pézniej bawit w Nadwornie, w stuzbie Ignacego Sapiehy, zna-
mienity malarz Sylwester de Mirys (ur. 1700 r., um. okolor. 1793; por. jego
ciekawy list w Archiwum XX. Sapiehdéw, z daty: Nadwérna, 20 wrzesnia
1746 r., podpisany: Augustin de Miris), ktéry sportretowal przed r. 1751
Jana Bozego i Anne Krasickich (oryginaly w Lesku), Ignacego Krasickiego
jako pigtnastoletniego miodziefica (oryginal w Bachéreu, kopja w Dubiecku;
w liscie do Krasickiego, z daty: Bialystok, 24 grudnia 1766 r., pisze Mirys:
»Depuis la plus tandre jeunesse de Votre Altesse j'ay vu, qu’elle set appli-
quez sans relache pour meriter la aute dignité...“), Jana i Jézefa Sapiehéw
tudziez Ignacego i Eleonor¢ Cetneréw (por. Stefana Terleckiego Inskrypcje
na portrety JWIchM¢ Pandéw Sapiehéw i Cetneréw w dziecinnym wieku
w rekopisie Bibljoteki Uniwersytetu Warszawskiego 2%, s. 197). O Mirysie
por. Johann Bernoulli, Reisen. VI Band. Leipzig, 1780, s. 59—62. Edward .
Rastawiecki, Stownik malarzéw polskich. Tom II. Warszawa, 1851, s. 44—8,
316 —20. Tom III. Warszawa, 1857, s.312—3. Zygmunt Batowski (U. Thieme
u. F. Becker, Allgemeines Lexicon der bildenden Kiinstler. XXIV Band. Leipzig).

¢ O Wisznicach por. Stownik geograficzny Krélestwa polskiego. Tom
XIIl. Warszawa, 1893, s. 622—3.

5 Kasper Niesiecki, Korona. Tom IV. Lwéw, 1743, s. 37.

¢ Streszczanie dziejow rzeczypospolitej rzymskiej urozmaical Terlecki
dygresjami, z ktérych jedna, zaczerpnietg z Lubienskiego (Swiat. Wroclaw,
1740, s. 261) tutaj przytaczamy: ,Tu dygresyjke umyslng czynie dla wiado-
moscei rzeczej i dotkngé sie geografji, ze na Lukrecje krytyk napisal wirszyki:

Casta Susanna fuit, Lucretia cede Susannae -
Tu post, illa mori maluit ante scelus.

9*
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czytamy dla zrozumienia tylko sensu licinskiego, polskiego,
wokabu! i etymologji“ (k. 114v.). W ostatnich dniach czerwca
1746 r. przeslal ojcu nastepujaca relacje ze studjow w Wiszni-
cach: ,Codzien zrana czytamy Theatrum politicum, in quo quid
agendum sit a principe, ministris, consiliariis etc., quid caven-
dum accurate praescribitur. In 1llo Theatro singula licet inspi-
cere, quae Reipublicae felicitatem [faciunt; item konstrukcje
Alwarowa!, exercitia, okupacje, pisania i notowania z lekeyj.
Po obiedzie Compendium historiae universalis®* i Lubinskiego
na lacinska wersje“ (k. 136 v.). Zaznaczy¢ tu wypada, ze ttu-
maczenia z polskiego na lacine rozpoczely sie¢ w r. 1744 a cze-
stym ich materjalem byla korespondencja samego podskarbiego
»przez panieta wywracana u stolu, podczas kolacji, po syn-
taktycku, zamiast lokucji“.

Wspomnieé jeszcze nalezy o dwéch uroczystosciach szkol-
nych w jezuickiem kolegjum, o jakich czytamy w korespon-
dencji. W roku 1743 panieta ,witali z oracjami JMMPanstwa
krajczych koronnych w ko$ciele 00. Jezuitéw* (k. 106r.).
Krajezy koronny to Franciszek Salezy Potocki, przyszty woje-
woda kijowski (od r. 1756) i protektor Krasickiego, syn Jézefa
i Teofili Teresy Cetneréwnej, zonaty 1-mo vofo z Zofja Cetne-
rowa, wdowg po staroScie bareckim, Mikotaju, a po jej Smierci
(r. 1741) 2-do voto z Anng Potocka, wojewodziankg poznansks.
W roku 1744, dnia 14 czerwca odbyla sie inna uroczystosé,
ktérg Jan Sapieha opisal w liscie do stryja, Karola Jozefa,
w sposéb nastepujaey :

,2Donosze JWWMPanu Dobrodziejowi, Ze w przeszla niedziele
odprawil si¢ tu akt filozoficzny, przypisany JWWMPanu Dobro-
dziejowi® z genealogjg domu sapiezynskiego, na ktérym reprezen-
towaliSmy osobe stryja i Dobrodzieja naszego, nie dla przyczynie-

Czysta nad Lukrecje Zuzanna byé miala,
Tamta potym, a ta przed sprawa (v. gwaltem) umrzeé chciala.

Te wirszyki sa napisane nad historjg w pokoju imperjalnym w patacu wspa-
nialym, miasto obicia malowang Zuzanny i Lukrecji w stolecznym mieScie
Munich, sytuowanym nad rzekg Iser, w ksiestwie a elektoracie bawarskim.
Zamiast obiciéw w tym palacu sg rézne figury z kamieni drogich wysa-
dzane. Statuy liczne, ktorych jest na 350. To ksiestwo jest miedzy Fran-
. konja, Czechami, Neuburgiem i Passawem. Ozdoby tego palacu majg koszto-
waé okoto 20.000.000 taleré6w. Gustaw Adolf, krél szwedzki, gdy odebral to
miasto, méwil mu pewny general, aby ten palac dla pamigtki zrujnowaé
kazal. Odpowiedziat: Niesluszna rzecz to rujnowaé, co jest w Swiecie naj-
osobliwszego“ (k. 19v. —20 r.).

t Emmanuelis Alvari e Societate Jesu De institutione grammatica
liber secundus : De octo partium orationis constructione.

? Nie udalo si¢ nam stwierdzié¢ jakiego podrecznika uzywal Terlecki
przy nauczaniu historji powszechnej; w kazdym razie nie postugiwal sie
dzielem Jana Musancjusza p. t. Fax chronologica ani tez wydawnictwem
Rudimenta historica.

3 Nad: Dobrodziejowi dopisal znacznie pézniej Terlecki: ojcu naszemu,
ktére to stowa przekreslil.
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nia honoru i blasku, bo osoba jego jako ex se lucem decusque
sumit, tak tym samym nas zdobi i magnifikuje, ale tylko dla po-
kazania na tym kongresie powinnej usiugi i obligacji naszej. Akt
ten ozdobll i zaszczycil najbardziej JWJMPan kanclerz litewski jako
autor tej genealogji! ef alter paler domus nosirae..* (k. 110v.).

Dopieroco przytoczone szczegély stwierdzaja, ze poczatko-
wem zadaniem Terleckiego bylo przygotowanie paniat do syste-
matycznej nauki szkolnej, pdZniej za$§ praktyczne powtarzanie
przerobionych w szkole lekcyj, poglebianie i uzupelnianie zdo-
bytych tam wiadomosei, tudziez lektura dziet, odpowiednich
spotecznemu stanowisku pupiléw i czekajacej ich karjerze. Czy
Terlecki kierowal edukacjg uczniéw swoich do samego konca
studjow ustali¢ niepodobna?, to tylko nie ulega watpliwosci, ze
Ignacy Sapieha przyjal, okoto r.1746, nowego guwernera w 0so-
bie Jana Karola Blocka3, ktérego gléwnem zajeciem bylo, jak
sie zdaje, nauczanie jezykéw obcych a mianowicie: francuskiego,
niemieckiego i wiloskiego.

t Mowa tu o genealogji Sapiehéw, ulozonej przez Jana Fryderyka
Sapiehe, a sztychowanej, na zlecenie Jozefa Jedrzeja Zaluskiego, przez
J. F. Myliusa w r. 1732. Genealogji tej uzywano niejednokrotnie w kolegjach
jezuickich jako tezy n. p. w Lublinie (1786 r.), w Ostrogu (po r. 1740), we
Lwowie (1744 r.). Por. Kasper Niesiecki, Korona. Tom 1V. Lwéw, 1743,
s. 13—14. Jozef Jedrzej Zatuski, Bibljoteka historykéw i t. d, wydal Joézef
Muczkowski. Krakéw, 1832, s. 17. Ignacy Krasicki, Zbidér potrzebniejszych
wiadomosci. Tom II. Warszawa, 1781, s. 473. Franciszek Maksymiljan So-
bieszezanski, Jan Fryderyk Sapieha (Encyklopedyja powszechna. Tom XXIL
Warszawa, 1866, s. 940). Wiladystaw Wislocki, Rekopisy i ciekawsze druki
Bibljoteki Zaktadu Narodowego im. Ossolitiskich nabyte w r. 1871 (Rocznik
dla archeologéw, numizmatykéw i bibljograféw poiskich. Rok 1871. Wydat
Stanistaw Krzyzanowski. Krakow, 1874, s. 281—2). Edward Rastawiecki,
Stownik rytownikéw polskich. Poznan, 1886, s. 197, nr. 18.

? Niezmiernie ciekawe byloby $ledzenie wptywu, jaki wywarl Terlecki
na Krasickiego. Smiemy sadzié, ze rozbadzil on w uczniu swoim wrodzone
zdolnosci poetyckie a dalej, ze Krasicki przejal pewne wlasciwosci jezyka
i pisowni Terleckiego (por. dzito, kaczyé, kozdy, nicht, podciwy i t.p.).

3 Jan Karol (baron?) von Block pochodzit z rodziny osiadlej na
Pomorzu; poSwigcil si¢ karjerze wojskowej: w r. 1734 chorazy, awansowat
wr. 1735 na porucznika, w r. 1737 na pierwszego porucznika wojsk elektora -
saskiego; miedzy r. 1738 a r. 1748 by, zdaje sig¢, w sluzbie obcej; w r. 1748
otrzymal zwolnienie z wojska saskiego, do ktérego wstgpil ponownie w r.
1758. Zmarl w r. 1777 jako general-adjutant i wielki ochmistrz dworu ks.
Ksawerego saskiego. Por. Heinrich August Verlohren, Stammregister und
Chronik der kur- und konigl. sdchsischen Armee von 1670 bis zum Beginn
des 20 Jahrh. Leipzig, 1909—1910, s. 132. Na skutek polecenia La Croix’a,
dostal sie Block okoto r. 1746 na dwor Ignacego Sapiehy, gdzie pelnil obo-
wigzki guwernera i w tym charakterze zetknat sie z Krasickim. W marcu
1749 r. Jan Sapieha i Ignacy Cetner wyruszyli w towarzystwie Blocka
w dwuletnia podréz zagranice, z ktérej powréeili z koncem lutego 1751 r.,
zwiedziwszy Austrje, Wiochy, Francje, Holandje i Niemcy. Por. Korespon-
dencj¢ Blocka w Archiwum XX. Sapieh6éw. Tamze list La Croix’a z daty:
Drezno 29 marca r. 1747. Listy Blocka do Jana Sapiehy z lat 1753 —1756
zawiera rekopis Bibljoteki ord. Krasinskich w Warszawie nr. 4048.



134 IIl. MATERJALY.

O samej szkole, do ktorej uczeszczali wychowankowie
Terleckiego nader niewiele mozna powiedzieé. Przedewszyst-
kiem trudno jest zupelnie SciSle okreslié czas, w ktérym
Ignacy Cetner, Jan Sapieha, a zwlaszcza Ignacy Krasicki byli
uczniami kolegjum jezuickiego we Lwowie. To pewna, ze Sa-
pieha rozpoczal tu nauki juz w r. 1740/1, ze w r. 1744/5 po-
sung! sie¢ do klasy Il (syntaxis) a wreszcie, ze z poczatkiem
1749 r. wyjechatl z Cetnerem na dwuletnig podréz zagranice
w towarzystwie wspomnianego Blocka. Poniewaz szkoly jezuickie
miaty klas pieé, z ktérych pierwsza zazwyczaj a ostatnia zawsze
obejmowata kurs dwuletni, moZemy z calem prawdopodobien-
stwem ustalié lata nauki Krasickiego w kolegjum Ilwowskiem,
zwlaszcza gdy wiemy, ze wr. 1743 znalazl sie on pod opieka
swoich wujowstwa, a z poczatkiem 1751 r. wybieral sie do se-
minarjum warszawskiego. Z danych tych wynikaltoby, ze w roku
szkolnym: 1743/4 byl Krasicki in infima minorum (I klasa),
w r. 1744/5 in infima maiorum (I klasa), w r. 1745/6 in gram-
matica (Il klasa), w r. 1746/7 in syntaxi (III klasa), w r. 1747/8
in poesi (1V klasa), w r. 1748/9 in rhetorica (V klasa), wr. 1749/50
in rhetorica (V klasa). Zakres i sposéb nauki, niemniej podrecz-
niki uzywane w szkotach jezuickich znane sg wcale dokladnie !,
z tej tez przyczyny nie bedziemy ich tutaj rozpatrywaé, prze-
konani, ze w 6wczesnem kolegjum lwowskiem nie bylo Zzadnego
odchylenia od ogoélnie obowigzujgcej i starannie przestrzeganej
Ratio studiorum.

Gdy dzieje kolegjum lwowskiego z czasow szkolnych Kra-
sickiego nie notuja zadnych, wainych wydarzen? przejdziemy
do skladu osobowego onegoz kolegjum. Informuja nas o nim
oficjalne katalogi prowincji polskie] Towarzystwa Jezusowego
zr. 1741 2, 1744/51 1747/8 3, z ktérych przytoczyé¢ wypada dane
nastepujgce. W rzeczonych latach kierowali domem Iwowskim
rektorowie: Andrzej Sieminski (1739—42), Andrzej Laczynski
(1742—45) i Wiadystaw Zottowski (1745—48). Pod ich rzadami
czynny byt caly szereg uczacych mlodziez magistrow i tak

! Por. w tym wzgledzie Jedrze] Kitowicz, Opis obyczajow i zwycza-
iow za panowania Augusta III. Wydanie Michala Janika. Krakow, 1925, s. 10
i n. Jézef Lukaszewicz, Historja szkéf. Tom 1. Poznan, 1849, s. 275—89. Ks.
Stanistaw Zaleski T. J., Czy Jezuici zgubili Polske. Wydanie drugie. Lwéw,
1874, s. 79 i n. Tenze, Jezuici w Polsce. Tom I, czg¢§é 1. Lwow, 1900, s. 112
i n. Tenze, Jezuici (Eucyklopedja wychowawcza. Tom VI. Warszawa, 1904,
s. 4—11). Henryk Galle, Jezuici w Polsce (Tamze, s. 12—28). Stanistaw Kot,
Historja wychowania. Warszawa, 1924, s. 178—87.

? Por. rekopis Bibljoteki Narodowej w Wiedniu nr. 11988: Historia
Collegii Leopoliensis Societatis Jesu 1585—1773. Ks. Stanislaw Zaleski,
00. Jezuici we Lwowie. Lw6w, 1880, s. 31 i n. Tenze, Jezuici w Polsce. Tom 1V,
cze§é 2, Krakdéw, 1904, s. 614 i n.

3 Catalogus personarum et officiorum provinciae Polonae Societatis
Jesu ex anno 1741 in annum 1742, toz ex anno 1744 in annum 1745, toz
ex anno 1747 in annum 1748. Katalogéw zlat 1743/4, 1745/6, 1746/7, 1749/50
nie znaleZliSmy w naszych bibljotekach.
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w r. 1741,2: Franciszek Led$niewski (I), Andrzej Rohozinski
(I), Jozef Cieszkowski (II), Antoni Grajewski (1V), Faustyn
Grodzicki (V), w r. 1744/5: Wojciech Kaminski (I), Michal Sta-
rzenski (1), Michat Ankwicz (1Il), Franciszek Le$niewski (IV),
Jézef Suchodolski (V), w r. 1747/8: Jozef Zurowski (I), Antoni
Zamoyski (II), Jozef Chrzanowski (III), Jézef Borowski (IV),
Franciszek Wilczewski (V). Obok wymienionych, wybitnych nie-
raz nauczycieli dzialali wtedy we Lwowie, dluzej lub krocej,
kaznodzieje i pisarze jezuiccy, tacy jak: Konstanty Awedyk,
Antoni Czapski, Jézef Domaradzki, Bartlomiej Dziewiatynski,
Jézef Glower, Stanistaw Kijankowski, Jan Kowalski, Jan Le-
gucki, Adam Malczewski, Michal Ortowski, Tomasz Siekierzyn-
ski, Jan Skorski, Michat Wieczorkowski?.

Czy ktéry z wyliczonych powyzej magistrow wywarl na
Krasickiego w szkolach jaki wplyw szczegélny, stwierdzié dzis
nie sposéb. To tylko, zdaje si¢, nie ulegnie zaprzeczenin, Ze
poczatek bliskich stosunkéw, lgczgcych poéZniej Krasickiego
z poeta ks. Franciszkiem Leéniewskim? odnies§é nalezy do cza-
s6w studjéw w kolegjum lwowskiem.

! O tych Jezuitach por. Jan Daniel Janocki, Lexicon derer itzt leben-
den Gelehrten in Polen. I—II Theil, Breslau, 1755. Ks. J6zef Brown — ks.
Wladystaw Kiejnowski, Bibljoteka pisarzéw asystencji polskiej Tow. Jezu-
sowego. Poznan, 1862. Ks. Stanislaw Zaleski T. J., Jezuici w Polsce. Tom
IIl, cze$é 2. Lwéw, 1902, s. 1085 (Jezuici pisarze 1648—1773). Estreicher,
Bibljografja, og. zb. t. XII i n. a nadto Catalogus ad gubernandum 1761
rekopis Bibljoteki Zaktadu Narodowego im. Ossoliniskich nr. 24.

? Ks. Franciszek Michat Le$niewski, ur. 29 wrze$nia 1720 r. w Mato-
polsce, wstapit do Jezuitéw 10 sierpnia 1735 r. w Krakowie, zlozyl S$luby
2 lutego 1754 r. w Jarostawiu; 1741/2 i 1744/5 magister we Lwowie, 1747/8
na III-cim roku teologji w Krakowie, 1754/5 i 1755/6 profesor retoryki w Ja-
rostawiu, 1764 historjograf prowincji w Jarostawiu, 1765—7 prefekt bibljo-
teki w Krzemiencu, 1768 prefekt bibljoteki w Sandomierzu, 1769—73 w ko-
legjum krzemienieckiem. Umarl w Przemyslu w r, 1798. Dzialalno§¢ piSmien-
nicza Le$niewskiego, czlonka rzymskiej Arkadji, zasluguje na blizsze zba-
danie. Tutaj zwracamy uwage na jego przeklad dzietka Ludwika Kornarego
(Cornaro), dokonany z wersji lacinskiej Leonarda Lessjusza, p. t. Nauka
zdrowia (Lwoéw, 1765), przypisany Krasickiemu ,proboszczowi katedralnemu
przemyskiemu, kustoszowi lwowskiemu, opatowi koadj. wachockiemu, pre-
zydentowi trybunatu koronnego“. W dedykacji powiada Le$niewski: ,Wy-
znawam przed Swiatem calym, Ze c¢i nie mojag rzecz daruje, ale twojg przy-
wracam i oddaje. Ty§ mi obydwu tych auktoré6w w dubieckiej bibljotece
twojej do czytania pozwolil. Ty§ moje do ich tlumaczenia zapalil checi. Ty$
zapalone naéweczas, czgstym twoim do mnie pisaniem faskawie potym pod-
niecaé raczyl. Ty§ nakoniec z niezmiernej twojej ku dobru pospolitemu checi
potrzebny ku ich wydaniu koszt na siebie przyjal. Z tym wszystkim ja (ze
ci najwyborniejszemu tych czasé6w polskiemu rymotworcy krétkim te calg
rzecz zamkne rymem)

Nie przeto trace nadzieje przystugi,
e¢ moje place dawno winne diugi.
Mile przyjete widywatem zence,
Cho¢ niesli panu z jegoz pola wierice“.
W zbiorze poezyj, pisanych w réinych czasach, ogloszonym przez Leéniew-
skiego p. t. Sandomiriani, inter Arcades Deiphili Ismariensis, Lyrica, elegiae,
et epigrammata selectiora (Leopoli, 1790) znajdujemy nastepujgce utwory
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Nakoniec jeszcze jedna, wcale nieobojetna, wiadomosé
z lat szkolnych wielkiego pisarza: mial on osobnego ,dyrek-
tora“!. Byt nim ks. Michat Kamodzinski, uczczony przez Kra-
sickiego w dopelnieniach Korony Niesieckiego wspomnieniem
nastepujgcem: ,Michal Kamodzinski, z Zaluskiej urodzony,
kaplan wielce poboziny, mdj w szkotach lwowskich dyrektor;
zadnego beneficium przyjaé¢ nie chcac, przy Franciszkanach
lwowskich dotad przykladne i $wiatobliwe Zycie prowadzi“
(Dopisek poZniejszy: ,Umarl w opinji $wigtobliwosei tamie
okolo r. 1767¢)z2,

Ustawiczne obcowanie ueznia z pelnym wybornych cnét
kaptanskich dyrektorem odniosto zczasem spodziewany sku-
tek: Krasicki. ukoniczywszy szkoly, postanowil obra¢ stan du-
chowny. Krok ten przyjeta rodzina z uczuciem radosci, tem
bardziej, ze decyzja pigtnastoletniego mtodzienca zgadzala sie
catkowicie z dawno przez nig obmys$lonym projektem, osobli-
wie z zyczeniem i wskazéwka doradcy familji ks. Michata Ku-
nickiego, sufragana krakowskiego 3.

Chwila wyboru stanu kaplanskiego, przypadajaca na sam
poczatek 1751 r., konczy okres dziecinstwa przyszlego ksiecia
poetéw stanistawowskich.

Ludwik Bernacki.

dotyczgce Krasickiego: 1) s. 7—8 Ad Ignatium Principem Crasicium episco-
pum Varmien. Falsa libertatis opinione multos decipi; 2) s. 57—9 Ad Igna-
tium comitem Crasicium, iam hodie Principem episcopum Varmiensem,
quum eius hortatu, atque impendio Hygiasticon Lessi, polonica lingua red-
ditum, in lucem ederetur (wiersz ten z przekladem Onufrego Korytynskiego
pojawit sie po raz pierwszy w Nauce zdrowia w r. 1765); 3) s. 111 De
amore Patriae. Fragmentum ex Polonico Myszeidos; 4) s. 200 Ad Ignatium
Comitem Krasicki, praepositum cathedr. Premisl. dum gallica Racinii ju-
nioris poemata, alterum de Religione, alterum de (ratia, in carmen patrium
pereleganter transtulisset. O Lesniewskim por. Catalogus personarum et
officiorum provinciae Polonae Societatis Jesu 1741/2, 1744.5, 1747/8, 1754,5,
1755/6, Catalogus personarum et officiorum provinciae Poloniae minoris So-
cietatis Jesu, 1764 — 1773, Jan Daniel Janocki, Excerptum Polonicae littera.
turae. Vol. 1. Vratislaviae, 1764, s. 57. Ignacy Krasicki, O rymotwoirstwie
i rymotwércach (Dzieta. Tom 1II. Warszawa, 1803, s. 246), J6zef Brown, 1. ¢,
. 260 —- 1. Franciszek Maksymiljan Sobieszezanski (Encyklopedyja powszechna.
Tom XVI. Warszawa, 1864, s. 913). Estreicher, Bibljografja, og. zb. tom XXI,
s. 197 - 200. Tadeusz Sinko, Historja poezji taciriskiej humanistycznej w Pol-
scelébl:}ncg)klopedja polska. Tom XXI. Krakéw, Akademja Umiejetnosci, 1918,
s. —4).

* O stanowisku dyrektora por. Jedrzej Kitowicz, I. ¢., s. 16, 18.

? Niesiecki, 1. ¢. Tom II.

3 ,Michat Kunicki, sufragan i archidjakon krakowski, dziekan gniez-
nienski i opat mogilski, brat przyrodni babki mojej, rodzonej Rzewuskiej,
po $mierci zeszlego ojca moéj z bracig opiekun® powiada Krasicki w dopel-
nieniach Korony Niesieckiego. Zmarl w r. 1751. Por. o nim ks. Ludwik Le-
towski, Katalog biskupow, pratatow i kanonikéw krakowskich. Tom lII. Kra-
kéw, 1852, s. 217—8.



